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Úvod 

Mimoriadna  služba  Williama  Branhama  bola  odpoveďou 
Svätého  Ducha  na  proroctvá  Písma  v  Malachiášovi  4:5,6,  Lukášovi 
17:30 a Zjavení 10:7. Táto celosvetová služba bola vrcholom mnohých 
biblických proroctiev a pokračovaním práce Božej skrze Jeho Ducha v 
tomto konečnom čase. Písmo hovorí, že táto služba pripraví ľudí pre 
Druhý Príchod Ježiša Krista. Našou modlitbou je, aby Boh toto Slovo 
urobil  životom  v  Tvojom  srdci,  keď  budeš  s  modlitbou  čítať  toto 
posolstvo.

Preklad  anglického  originálu  je  urobený  len  s  takými 
nevyhnutnými  zásahmi  do  textu,  ktoré  vyžaduje  preklad  hovoreného 
slova do tlače, so snahou zachovať ráz prostého spôsobu vyjadrovania.

Hoci  bolo  pre  presnosť  prekladu  vynaložené  všetko  úsilie, 
napriek  tomu  je  za  najvernejšiu  formu  záznamu  považovaný  audio 
záznam v anglickom jazyku.

Viac ako 1100 kázní je dostupných v mnohých jazykoch.

Táto  kázeň  sa  smie  kopírovať  a  rozširovať,  pokiaľ  je  text 
predstavený neskrátene, bezo zmien, a pokiaľ je distribuovaný zdarma.

Viac informácií nájdete na stránke:

www.vecernesvetlo.sk
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Umiestnenie diakonov
(THE PLACING OF DEACONS)

Toto posolstvo kázal brat William M. Branham večer 20.7.1958 v Jeffersonville, IN

1 ...a  to  znamená,  že  tým  prvým  je  umiestňovanie  niektorých 
diakonov do zboru.  A náš  malý  zbor  je  tu  suverénny.  Nemá žiadnu 
denomináciu alebo niečo, čo by mohlo posielať svojich diakonov; volí si 
svojich  vlastných  diakonov.  Volí  si  svojho  pastora;  volí  si  svojich 
dôverníkov; volí si všetko, čo prichádza do zboru a von z neho. Žiadna 
osoba nemá právo o čomkoľvek rozhodovať; to je zbor. A zbor sú tí, 
ktorí  prichádzajú  a  podporujú  zbor  svojou  prítomnosťou,  svojimi 
desiatkami  a obeťami;  to  sú tí,  ktorí  vždy majú  legálne právo niečo 
povedať pri umiestňovaní takých úradov.
2 A chcem poďakovať minulému výboru diakonov a hovorím to 
odtiaľto za celý zbor. Ak je tu niekto z týchto bratov, čo bol brat Cox, 
brat  Fleeman a brat  Higginbotham a brat  Deitzman, oni  nám v tejto 
modlitebni vykonali dobrú službu, vykonali službu Pánovi. 
3 A tak pravidelne, podľa vnútorných nariadení zboru, každý rok 
diakoni  alebo  dôverníci  automaticky  napĺňajú  svoj  čas.  A  ak  chcú 
pokračovať,  v  poriadku.  Ak  nechcú,  potom  na  svoje  miesto  môžu 
dosadiť niekoho iného, ak by tento výbor rezignoval.
4 A minulý večer som zvolal výbor dôverníkov, pričom je tu nový 
výbor dôverníkov. Až kým som tu dnes večer nezbadal brata Luthera 
McDowella;  sme radi,  že ho tam môžeme vidieť,  on bol  predtým vo 
výbore dôverníkov. Išiel som to tento týždeň zistiť a skontrolovať, dať 
urobiť  fotostatickú  kópiu,  ktorá  bude  tiež  predložená  zboru.  To,  že 
dôverníkmi zboru sú teraz brat William Morgan, brat Mike Egan a brat 
Banks Wood a brat Roy Roberson. A oni všetci sú z tohto mesta, okrem 
brata Robersona, ktorý žije medzi týmito dvoma mestami. Pán videl, že 
je to pri týchto mužoch vhodné, a oni sú čestnými mužmi a teraz dostali  
povinnosť ako dôverníci tohto zboru. 
5 A  potom,  keď  toto  zhromaždenie  pokračovalo  a  zástupca 
pastora  povedal,  že  musíme  zvoliť  nový  výbor  diakonov,  že  títo  si 
odslúžili svoj čas a odstupujú a bude treba vybrať ďalších diakonov. No, 
zbor... Ten spôsob, ako sa to deje, to je tak, že výbor môže menovať 
diakonov, mužov, s ktorými sú v spojení a sú považovaní za čestných a 
spravodlivých.
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6 Úrad diakona je veľmi vážený úrad a byť diakonom v cirkvi je 
veľká česť pre Pána. A tak na zhromaždení v ten večer bol ku mne 
zavolaný  istý  muž.  A keď  som sa  stretol  s  pastorom,  nasledujúci  - 
minulý piatok... Pričom to bolo týmto mužom potvrdené, že sú to čestní 
a spravodliví ľudia. 
7 Jeden mladý muž, ktorého našli, nebol úplne kvalifikovaný (nie 
preto,  že  by  nebol  tým  správnym  typom  človeka);  ten,  ktorý  bol 
navrhnutý jedným z týchto čestných mužov nášho výboru dôverníkov. 
Ale keď sme sa s pastorom zišli a opýtal som sa na vek toho mladého 
muža, on mal niečo cez dvadsať: čestný, spravodlivý a skutočný muž, 
ale zistili sme, že je slobodný. Biblia vyžaduje, aby bol diakon ženatý. 
Musí to byť muž jednej ženy.
8 A potom  ďalší  muž,  ktorý  bol  veľmi  čestným  mužom,  veľmi 
kvalifikovaný pre túto prácu a bol by z neho verný služobník, ako ho 
jeden brat navrhol. Potom sme po prešetrení tohto prípadu zistili,  že 
tento brat prišiel len nedávno do tejto viery; jeho žena tomu neverí. Tak 
to toho človeka diskvalifikuje, čo sa týka toho úradu, pretože musí mať 
celú svoju rodinu v podriadenosti. Musia byť tiež vo viere, pretože by to 
bol konflikt. 
9 A my teraz niečo staviame a chceme umiestniť tento zbor. A ako 
hlavný dozorca cirkvi musím vidieť, že je to zachovávané podľa Písma, 
že je všetko v poriadku so Slovom.
10 A tak potom výbor pastora a dozorcu uznal za vhodné, aby sa 
tu v tejto skupine ľudí vybralo niekoľko mužov, o ktorých si myslíme, že 
sú čestnými a spravodlivými mužmi. Môžeme ich len navrhnúť. A potom 
sú vymenovaní zborom na základe vlastného hlasovania. A potom títo 
muži  budú slúžiť,  ak  budú cítiť,  že  prijmú tento  úrad.  Potom prejde 
krátky čas, aby videli, či cítia, že ich do toho Boh povolal. A ak budú 
mať  neskôr  pocit,  že  na  to  nie  sú  kvalifikovaní,  potom budú mať  v 
najbližších  týždňoch právo z  tohto  úradu rezignovať,  aby  mohol  byť 
namiesto nich vymenovaný niekto iný. 
11 Avšak na začiatku prebudeneckých zhromaždení,  ak Boh dá, 
chcem  zostať  tu  v  tejto  modlitebni,  akonáhle  si  trochu  oddýchnem, 
potom... Potom ustanovíme týchto diakonov tým, že na nich položíme 
ruky,  diakonov  a  pokladníka  v  tomto  zbore.  Ale  najprv  musia  byť 
vymenovaní a musia vidieť, ako sa im to páči a ako sa to páči zboru.  
Potom, ak je to na oboch stranách v poriadku, potom týchto mužov 
ustanovíme za diakonov, práve tak, ako sú rovnakým spôsobom volení 
dôverníci.
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12 Je to suverenita a zákon zboru skrze Slovo Božie. A preto, oni 
jednoducho nemôžu povedať, „Myslím, že tento človek by bol správny 
človek.“ To nie je to. „Brat Neville si myslí, že tento človek by bol ten 
správny človek,“ alebo „výbor dôverníkov si myslí, že tento človek by 
bol ten správny človek,“ musí to byť skrze zbor. Nikto tu nerobí nič sám 
od seba. Je to hlasovanie zboru. Je to suverénny zbor.
13 Starý súbor nariadení bol zničený pri povodni v roku 1937. My 
sme to  skopírovali  a  čoskoro  to  tu  bude visieť  na  stene,  povinnosti 
dôverníkov,  diakonov,  pokladníkov,  a  tak  ďalej,  pastora, 
spolupracovníkov, a tak ďalej. 
14 Z milosti Božej mi bolo povedané, a bolo to skrze stopercentné 
hlasovanie výboru tohto zboru, že brat Hollin Hickerson je preukázaný 
ako spravodlivý a čestný muž a je v jednej línii tejto pozície, aby prijal 
túto veľkú česť byť diakonom v tejto modlitebni.
15 Tiež sme na základe hlasovania výboru zistili, že brat Collins bol 
tiež  preukázaný  ako  čestný  a  spravodlivý  človek.  Keďže  je  sám 
kazateľom; a preto by sme ho poprosili, aby prišiel a bol diakonom tohto 
zboru;  a  nielen  diakonom,  ale  spolupracovníkom  brata  Nevilleho  a 
možno v triede nedeľnej školy, alebo aby zaujal miesto brata Nevilla, 
alebo do čohokoľvek by bol povolaný, aby bol zástupcom brata Nevilla. 
To je brat Collins.
16 A tento  zbor  tiež  uznal  za  vhodného  brata  Tonyho  Zabela, 
čestného a spravodlivého muža, ktorý bol preukázaný ako vhodný pred 
výborom dôverníkov  a  pred  pastormi,  aby  bol  požiadaný  prijať  úrad 
diakona v tejto modlitebni. 
17 A tiež bol požiadaný a preukázaný medzi nami čestný muž... 
(títo teraz nie sú jedinými čestnými mužmi, ale jednoducho boli výborom 
vybraní), brat Taylor z Henryville alebo z Memphisu, myslím, že tak to 
je, Memphis, Indiana. On je tu s nami nejaký čas, slúžil ako uvádzač a 
podobne. A našiel priazeň v očiach zboru, alebo výboru a pastora, aby 
prijal tento vážený úrad ako diakon tejto modlitebne.
18 A tiež je návrh výboru a pastora, aby bol zať brata Mika Egana, 
brat  Bob Harned, prijatý do úradu pokladníka tejto modlitebne, čo je 
čestná práca, a vyžaduje spravodlivosť a česť.
19 Myslím, že keď to robíme, moji bratia, keď vás tu povolávame, 
že to pre vás bude veľká česť. A nielen to, ale znamená to, že je niečo 
do vykonania. 
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20 Teraz  zavolám  brata  Nevilla,  nášho  spolupracovníka,  aby 
prečítal požiadavky na službu diakona. Brat Neville, ak by si prečítal zo 
Slova Božieho. [Brat Neville číta 1. Timoteovi 3:8-12. -- pozn.prekl.]:

Tak  podobne  aj  diakoni  musia  byť  počestní,  nie  
dvojjazyční,  nie  oddaní  mnohému  vínu,  nie  žiadostiví  
mrzkého zisku,

ale takí, ktorí majú tajomstvo viery v čistom svedomí,

a  nech sú  aj  oni  najprv  zkúšaní,  až  potom nech konajú  
službu diakona súc bez úhony.

Tak podobne musia byť počestné aj ženy, nie pomluvačné,  
triezve, verné vo všetkom.

Diakoni nech sú mužovia jednej ženy, ktorí dobre spravujú  
deti i svoje vlastné domy.

Lebo tí, ktorí dobre vykonali službu diakona, nadobúdajú si  
dobrý stupeň a mnoho smelosti vo viere, vo viere v Kristu  
Ježišovi.

21 Amen. V tejto chvíli by som chcel poprosiť týchto bratov, ktorí 
boli povolaní, či by len na chvíľu prišli sem na pódium. A keď skloníme 
svoje hlavy na chvíľu k modlitbe, chcem ich... A zbor vie, o čo tu ide, že 
toto je zvolenie svojho výboru diakonov a pokladníka.
22 Pane Ježišu, teraz k Tebe prichádzame s triezvym, zbožným 
zmýšľaním.  Prichádzame  v  úcte  k  Tvojmu  najsvätejšiemu  Slovu; 
prichádzame  v  presvedčení,  že  „Nech  je  každé  ľudské  slovo 
nesprávne, ale Božie pravdivé.“ A sme Ti vďační za tento zbor, ktorý 
Ježiš vykúpil Svojou vlastnou vzácnou Krvou a dal nám túto budovu, 
aby sme v nej uctievali...
23 A ako dozorcovia nad týmto stádom, nad ktorým nás ustanovil 
Duch Svätý, snažíme sa teraz predstaviť tomuto zhromaždeniu vernú, 
spravodlivú skupinu ľudí, o ktorých veríme, že sú naplnení Duchom a 
pripravení na svoj úrad. Ako to raz bolo povedané o výbore diakonov, 
„Choďte, vyhliadnite si medzi sebou mužov dobrej povesti, ktorí majú 
Ducha Svätého, aby mohli slúžiť v týchto veciach, aby sa postarali o 
vdovy  a  siroty,  aby  rozdeľovali  peniaze  a  starali  sa  o  blaho  cirkvi.“ 
Neskôr  po  rokoch  sme  práve  prečítali  spisy  toho  veľkého, 
inšpirovaného,  svätého  Pavla,  ktorý  ustanovil  vyhlásenie  Písem  o 
požiadavkach na takúto pozíciu.
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24 Bože,  pocti  týchto  mužov.  A  teraz,  to  je  voľba,  Pane,  ako 
suverénny zbor, ako Telo Pána Ježiša, aby si zvolil  mužov do týchto 
úradov. [Prázdne miesto na páske. -- pozn.prekl.] ...a nech nasmeruje 
túto časť služby zvláštnym spôsobom, v tom spravodlivom a svätom 
Mene Ježiša. 
25 Teraz so sklonenými hlavami, nielen hlavami, ale aj srdciami, a 
ako každý člen tohto zboru, ktorý sem pravidelne prichádza a podporuje 
ho svojimi  desiatkami  a obeťami,  čím je  považovaný za člena tohto 
zboru... Zatiaľ čo pastor a ja, my sami hľadíme, zástupca pastora, brat 
Neville, a ja, dívame sa, opýtal by som sa, či tento zbor považuje brata 
Taylora za spravodlivého muža a spôsobilého, podľa vášho najlepšieho 
porozumenia,  aby bol  diakonom nad touto skupinou ľudí:  môžete to 
vyjadriť zodvihnutím ruky. [Brat Branham sa odmlčí. -- pozn.prekl.]  V 
poriadku. No, ak je niekto proti, zodvihli by ste ruku? [Brat Branham sa 
odmlčí. -- pozn.prekl.] Ďakujem. 
26 Považuje  niekto  z  týchto  členov  tohto  zboru,  či  všetci 
považujete brata Hollina Hickersona za spravodlivého a čestného muža 
a za muža, ktorý je vo vašich očiach hodný stať sa diakonom tohto 
zboru? Vyjadríte to zodvihnutím pravej ruky? [Brat Branham sa odmlčí. 
-- pozn.prekl.] Ak je niekto proti, potom zodvihnite ruku. [Brat Branham 
sa odmlčí. -- pozn.prekl.]
27 Považuje toto zhromaždenie aj brata Collinsa za spravodlivého 
a  čestného  muža  a  hodného  toho,  aby  bol  diakonom tohto  zboru? 
Zodvihli  by  ste  ruku?  [Brat  Branham  sa  odmlčí.  --  pozn.prekl.]  V 
poriadku. Niekto proti, zodvihli by ste ruku? [Brat Branham sa odmlčí. -- 
pozn.prekl.] 
28 Považuje toto zhromaždenie brata Tonyho Zabela za čestného 
muža,  hodného tohto úradu,  aby bol  diakonom nad týmto stádom v 
tomto zbore? Zodvihli by ste pravú ruku? [Brat Branham sa odmlčí. --  
pozn.prekl.] Niekto proti, zodvihli by ste ruku? [Brat Branham sa odmlčí. 
-- pozn.prekl.]
29 Cíti toto zhromaždenie, že brat Harned je verný a spravodlivý 
muž,  ktorý  je  tu  s  nami  už  nejaký  čas,  aby  bol  pokladníkom, 
sekretárom-pokladníkom  tohto  zboru,  aby  spravoval  jeho  financie  a 
platil jeho účty? Ak je to tak, zodvihnite pravú ruku. [Brat Branham sa 
odmlčí.  --  pozn.prekl.]  Ak je niekto proti,  zodvihnite pravú ruku. [Brat 
Branham sa odmlčí. -- pozn.prekl.] 
30 Chcel  by  som povedať  bratom,  ktorí  teraz  stojíte  pod  týmto 
krížom, že tento zbor vás na sto percent (nikto nebol proti) považuje 
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všetkých za hodných v očiach Božích pre tento úrad, do ktorého vás 
Boh povolal.
31 No, bolo povedané, „Nech sú títo najprv skúsení a uvidíme, či 
túžia po tomto úrade.“ Za pár týždňov, ak bude Boh chcieť, vrátim sa 
sem, aby som položil na túto skupinu mužov ruky, aby som ich oficiálne 
ustanovil  ako  dôver-...  alebo  diakonov  tohto  zboru,  a  pokladníka. 
Skloňme na chvíľu svoje hlavy.
32 Pane, sme dnes večer šťastní, že na zemi stále žijú ľudia, ktorí 
môžu  kráčať  zbožne  pred  svetom,  tak  zbožne,  že  modlitebňa  s  tak 
prísnymi pravidlami, ako má táto, môže zvoliť piatich mužov do pozície 
svojich vodcov bez jedného hlasu proti. Sme za nich šťastní a cítime, 
že Ty si  bol  s nami pri  prijímaní týchto rozhodnutí,  pri  výbore a nás 
pastoroch.
33 Bože, požehnaj  týchto mužov.  A nech slúžia týmto úradom z 
celého svojho srdca, nech vedia, že si takto nadobúdajú veľký stupeň v 
nebi. Jedného dňa, keď budú zatvorené knihy nebies, nech je otvorená 
Kniha  nebeských  bytostí  a  veľká  Kniha  nebies,  nech  sú  ich  mená 
stopercentné pred Bohom a Spasiteľom a  pred všetkými  nebeskými 
zástupmi, aby boli rovnako v Jeho Kráľovstve. Požehnaj ich, Pane, a 
nech slúžia dobre v tomto úrade.  Ďakujeme Ti  za nich v Ježišovom 
Mene. Amen. 
34 Chcem vám len potriasť ruky: brat Harned a brat Zabel a brat 
Collins, brat Hickerson a brat Taylor. Sme tak šťastní, že vieme, že sme 
po celý ten čas v spoločenstve s takými čestnými mužmi.  Nech vás 
teraz Boh žehná. A uvidíme sa hneď, akonáhle si trochu oddýchnem a 
vrátim sa, a uvidíme, ako sa vám páči váš úrad. V poriadku, myslím, že 
na základe ich hlasovania to bolo na sto percent, vôbec nikto proti.
35 Ó, nie ste radi, že sa dnes združujete s ľuďmi, ktorí môžu žiť 
pred Bohom zbožne a žiť pred týmto prítomným svetom v takom stave? 
Je to úžasná vec. 
36 A som tak rád, že dnes večer viem, že mám to privilégium mať 
týchto mužov a tento zbor ako svojich priateľov. Som tak rád, že mi Boh 
dovolil, aby som bol združený s Jeho Cirkvou na celom svete. Ó, oni sú 
opovrhovaní a odmietaní a ľudia o nich hovoria zle, a ako som povedal  
dnes ráno v mojom posolstve, možno sú len miesičmi blata, ako sa na 
nich svet díva, ako na skupinu fanatikov, ale Boh sa na nich díva ako na 
Svoje deti. Som za to tak šťastný. Možno vám nebudú vedieť povedať, 
koľko  míľ  je  to  k  mesiacu.  Možno  vám  nebudú  vedieť  povedať  o 
všetkých slnečných sústavách a ako to funguje. Ale je jedna vec, ktorú 
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oni  vedia:  poznajú hodinu,  kedy sa znovu narodili.  Som za nich tak 
vďačný. 
37 A ako také malé podobenstvo, ktoré som uvidel, dnes večer ho 
spojím s mojimi dvomi malými dievčatami, aby nám to bolo jasnejšie, 
aby  to  bolo  pre  nás  skutočné,  aby  ste  rozumeli  význam  tej  veci. 
Jedného rána, ako som vstával z postele... Mám dve dievčatká. Jednou 
z nich je Rebeka a jednou z nich je Sára a sú to ockove malé dievčatá.
38 A mám malého chlapca, Jozefa. Prichádzal som z Chattanooga, 
kde som bol jeden večer na zhromaždení, keď som tam bol pri tejto 
poslednej kampani. A sedel som v aute a išiel som s mojím najstarším 
synom Billym. Jeho žena a Méda sedeli v aute a tiež dievčatá. A ako 
sme tak išli,  niekoľko mestských blokov nikto nič nepovedal. A v ten 
večer som dosť tvrdo rezal do ľudí ohľadom spôsobu, akým žili. Nikto 
nič nepovedal. A malý Jozef prišiel a chytil ma za rameno a povedal, 
„Ocko, ty si dnes večer riadne kázal.“ 
39 A dnes ráno, keď som odchádzal a išiel som na Ôsmu a Desiatu 
ulicu, alebo skôr na Penn a Desiatu, nikto nepovedal nič, manželka a tie 
dve dievčatá. A malý Jozef ma znovu chytil za rameno; a povedal, „Oci, 
dnes ráno sa mi to kázanie naozaj páčilo,“ povedal.

Povedal som, „No, mám jedného fanúšika, to je môj syn.“
40 A späť k nášmu malému príkladu... Raz ráno, keď som sedel v 
izbe, malá Becky pribehla a hovorila, sadla si mi na nohu a objala ma a 
ona  je  ockove  dievčatko.  A objímala  ma.  A malá  Sára  vyskočila  z 
postele  v  malom  pyžame  a  pribehla  ako  druhá.  Ona  je  tá  malá 
hnedooká.
41 Malá Becky povedala, „Ó, Sára, je zbytočné, aby si sem išla, 
lebo ja už mám celého ocka. Ocko je celý môj.“ A malá Sára, jej malé 
pery  ovisli;  jej  hnedé očká sa  zafarbili.  Ukázal  som takto  a  nastavil 
druhé koleno a ona prišla a sadla si naňho. 
42 Becky má dlhšie nohy, takže boli až po zem. Malá Sára je ešte 
batoľa, tak som ju objal oboma rukami. Malá Sára sa pozrela na Becky 
a povedala, „Becky, ty môžeš mať celého ocka, ale ocko má celú mňa.“
43 A myslím, že takto to tu je. Možno nepoznáme celú teológiu a 
všetky tie veľké grécke slová, ktoré táto skupina ľudí nemusí poznať. 
Ale jedna vec je istá: verím, že Ježiš má celých nás. Amen.

V poriadku, brat Neville. 

***
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* * * * * * *

--- Brožúra nie je na predaj ---

V slovenskom jazyku vydané v auguste 2026.

Text je verným opisom a prekladom zvukového záznamu. 

Ponúkame biblické materiály – knihy, brožúry, CD, DVD, microSD. 

Zásielky sú bezplatné. 

Kontakt:

email: info@vecerne-svetlo.sk
tel.: +421(0)911 178 730

Ďalšie informácie nájdete na stránke

www.vecernesvetlo.sk
Poznaj  pravdu  a  pravda  ťa  vyslobodí

mailto:info@vecerne-svetlo.sk
https://www.vecernesvetlo.sk/
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